Oo6pa3san 3.

dakyJTeT [TpaBocnaBHM OOTOCIOBCKU YHUBEP3UTET Y BEOI'PALY
4/176 Behe HayuHHX 007aCTH IPYIITBEHO-
XYMaHHCTHYKHX HayKa
(bpoj 3axTeBa) (Hasus Beha Hayune 001acTi KOMe ce 3aXTEB
ynyhyje)
5.7.2021.
(Matym)

3a JaBame CarJIAaCHOCTH HA OUIYKY O IPUXBaTamby TeMe JOKTOPCKe JUcepTaluje
4 0 oapehuBamy MeHTOpA

Monumo aa, cxoaHo uiany 47. ct. 5. tad. 3. Craryra YHuBepsurera y beorpany ("I'nacauk Yuusepsureta",
Opoj 186/15-npeunmthenn teker u 189/16), mare carmacHOCT Ha OMUIYKY O IpPUXBAaTamby TEME JOKTOPCKE
TUcepTaIyje:

"Meradopuka 1o3uBa y nocjianuiamMa arnocroia [laBma: kAntdg u cpoaHu MOTUBH"

(TTyH Ha3UB IpEUIOKEHE TeMe JOKTOPCKE JHCEepTaLlije)

HAVYHA OBJIACT TEOJIOTHja

MTOJIALIY O KAHJIUJIATY:

1. I/IMC, nM¢E jeZ[HOl" o4 poAuTEeJba U MPE3UME KaHAuaaTa:

Ana — ®uBa (Jbyoucas) CaBkoBuh

2. TlperxomHo 0Opa3oBame (Ha3UB U ceauite GhaKyyiTeTa, CTYIH|CKI
porpam):

Yb I1b®, Teosiomku MacTep nporpam

3. Toawmna 3aBpIeTKa
MPeTXOAHOT HUBOA cTyamja:  2012.

2018.
4. Topuna ynmca Ha JOKTOPCKE CTYAH]eE:

5. Hazsus cTyamjckor nmporpama
JIOKTOPCKUX CTYAHja: Teonoruja




[NOAAII O MEHTOPY:

Wwme u npezume menrtopa: ap [peapar Aparyrunosuh

3Bame: peIOBHHU MPodecop

Crcak pagoBa Koju KBalu(UKYjy MEHTOpa 3a Bol)ere TOKTOPCKE IucepTaluje:

1.

,,The First Miracle of the Son of God in the Gospel of Mark (Mark 1, 21-28). A
Contribution to Mark’s Christology*, Sacra Scripta, ron. VII, 6p. 2 (2010) , 185-
201.

2. ,,The Parables: A Theological Approach. Reading Parables in the Today’s
Orthodox Church Today”, y: Christos Karakolis, Karl-Wilhelm Niebuhr and
Sviatoslav Rogalsky (mpup.), Gospel Images of Jesus Christ in Church Tradition
and in Biblical Scholarship. Fifth International East-West Symposium of New
Testament Scholars Minsk, September 2 to 9, 2010, WUNT 288, Mohr Siebeck,
Tibingen 2012, 291-312

3. ,Bischofsamt und Ehe im 1Tim 3,2, BN. NF, 2013, 119-134

4. ,,Weisheit und Liebe bei Paulus. Versuch einer text-pragmatischen Analyse des 1
Korintherbriefes*, EvTh 1 (2013) 51-65

5. ,,Pazymeru nemuronorm3anujy”, y: B. Bykamunosuh (npup.), Kpuza caBpemenor
TEOJIOMIKOT je3uka, beorpan 2013, 59-73.

ObagermTaBamMo Bac J1a je HacraBHo-HayuHo Behe dakynrera
(Ha3MB HA/UISKHOT Tena (akyiarera)
Ha CeIHUI oapkanoj 24.6.2021. Pa3sMOTPHIIO TIPEJIOKEHY TEMY H 3aKJbYUIHIIO A je

TeMa MMoJ00Ha 3a W3pamy MOKTOPCKE IHCEpTaluje jep Caap Ku OpPHTHHAIHY HAC]y U Ia je Of
3Hauaja 3a pa3Boj Hayke, IPUMEHY HCHHUX Pe3yiTara, OJHOCHO Pa3BOj HAYYHE MUCIH YOIIIITE.

ITpunor

JEKAH ®AKYJITETA

1. Ommyka HacraBHO-Hay49HOT Beha 0 puxBatamy TeMe U oapehuBamy MeHTOpa

2. I/I3BCIHTaj KOMI/ICI/Ije 0 OLICHU HAYYHC 3aCHOBAHOCTU TEMC NOKTOPCKE ,Z[HCCpTaI_[I/IjC

HanomeHna: ®daxy/TeT A0CTaB/ba Y HUBEP3UTETY 3aXTeB ca NPUJI03MMA Y eJIeKTPOHCKOj (hopMu
Uy je/lTHOM MHCAHOM NPHMEPKY 32 apXMBY Y HUBEP3UTeTA



bpoj: 0104-385/5
Hdatym: 24.6.2021.

Ha ocHoBy un. 28. v un. 65. Cratyta lNpaBocnasHor borocnoeckor gakynrtera,
HayuHo-HacTaBHo Behe (akynTteta Ha cBojoj 8. ceanuuun y wkonckoj 2020/2021,
oapxaHoj 24.6.2021. roaune, aoHeno je cnegehy

Behe noHocu
O4aNnYKY

1. lMpuxsata ce u3pewTaj Komucuje 3a ojodpemne teme goktopcke AHe - Ouse
Caskosuh nog HacnoBom "MeTadopurka nosuea y nocnaHvuama anocrona lasna:
KANTAHC M CPOAHM MOTHBH" 'y cacTaBy: ap Bnaagucnas Tonanosuh, pesoBHH
npodecop lNpasocnaBHor dorocnoeckor dakynteta YHuBep3uteta y UcTouHom
Capajesy, ap Bnapgan Tatanosuh, BaHpenHu npodecop lNpaBocnaBHor dorocnosckor
cdakynteta YHuBep3uteta y beorpaay, ap 3apaBko JoBanoBuh, BaHpenHu npodecop
MpaBocnasHor dorocnosckor dakynteta YHuBep3uteTa y beorpaay u ap Henapn
boxosuh, noueHnTt lNpasocnasHor dorocnosckor dakynteta YHUBep3uTeTa y
beorpaay.

2. 3apyxyje ce Cnyxba 3a cTyaeHTCKa nuTawa Pakyntera aa NpeiMeTHH
W3BELWTAj Ca NPeLI0roM U NoTpedHOM AOKYMEHTauMjomM aoctaBu Behy HayuHuKx
00n1acTH APYLWITBEHO-XYMAHUCTUUKKX Hayka YHUBep3MTeTa y beorpaay Ha carnacHocr.

OBPA3JIOXKEE

Kanauaatkumwa je npenana Behy npujaBy 3a u3paay LOKTOpPCKE AUCEpPTALH)E.

Behe ®akynteta odopmHNO je CXOAHO akTMMa akynTeta KOMHCHjy 3a
ofodpewe TEME [OKTOpPCKE Juceptauuje. Komucuja je y DnaroBpemMeHom poKy
nogHena ussewTaj Behy Makynrtera.

Mo pasmatpawy noaHetor u3sewTaja, HactaBHo-HayuHo Behe [lpaBocnasHor
borocnosckor dakynteta YHuBep3uTetra y beorpaay, JoHeno je oanyky Kao y
JOUCMO3UTHBY.

JJocTaBUTH:
-UMeHoBaHOM

-Behy HayuHe obnactu Yb
-Y nocuje

- ApxuBH

npod. ap Bnagumup BykawmuHosuh,
NPOAEKAH 3a HayKy



Behy gokropckux cryauja f/ 76
IIpaBocaaBHOr 0Oroc/IOBCKOr (haKyJiTeTa J5 2 2
Yuuep3utera y beorpaay ‘

Ilpeamer: M3BemTaj o oA0paHu HANPTAa JOKTOPCKE Te3e AOKTOpaHAKHIbe DuBe
(Ane) CaBxonuh (18/3003)

Jaxa 09. cenrem6pa 2020. roxuse gokropasakuma Pua (cBetoBHo AHa) CaBkoBuh
mpefaa je KOMHCHjM 3a O0paHy HaupT XOKTOPCKE Te3e MO HacioBoM ,,Mertadopuka
N03MBa y MOCIaHMIAMa anoctoia [lasia: kKANTOg ¥ CPOJHH MOTHUBH KOJU j€ IPUIIPEMIbEH
nox MeHTopckuM BohctBom mipod. ap Ilpempara [lparyrunosuha. OnpOpanu pajia ce
npuctynmwio 08. ampmia 2021. roamHe mpel KOMHCHjoM y cacraBy: mpod. np Biaman
Taranosuh, mpeaceHUK HCIUTHE Komwucuje, npod. np Bmamucna Tomanosuh, mpod. ap
3npasko JoanoBuh u fo1. np Henan boxxosuh.

Onbpana paja 3amodena je eKCIO3eOM KaHIWAATKUESE Yy KOjeM je JEeTabHO
o0Opa3ioxuia TeMy paja, o0jacHuIa H300p METOZE paja M IMpPEJICTaBrIa U3BOPE U CTPYKTYPY
miaHupaHe auceprandje. TOKOM eKcrmo3ea KaHIWIATKHIbA j€ IIOKasajla CIOCOOHOCT 3a
KPUTHYKO Carjie/laBaibe M3BOpa M CyBEPEHO BIIAJambe KaKo JUjaXpOHUM, TAKO U CHHXPOHUM
METOI0/I0JIOIIKHAM JIUCKYPCOM.

HaxoH ekcrosea, IpelceqHUK HCIUTHE Komucuje, npod. Tatamosuh mao je pey
HajMyalieM wiaHy KomucHje, gouenty boxosuhy. Ha camom moueTky jgoneHT boxcosuh je
OLICHHO TeMy paja IMCEPTAabMIHOM, a METOMOJNOIIKH OKBHD IpPEHU3HUM M J00po
yTeMe/bEHUM, a HACTaBHO j€ YKa3MBaWmEeM Ha PENEBAaTHOCT JIUTEparype W IOXBajlama 3a
IeIaHTHOCT paja ¥ nutupame. OH ce moceOHO 0CBpHYO Ha MeTadopuky mosusa y Crapom
3aBery, KoHKpeTHO y CenTyaruHtH Kojy amoctoi IlaBne oOunaTto KOpUCTH, MOCTABHUBIIH
IMTAKEe O CTAPO3aBETHUM MECTHMa y KOjEMa MOXKEMO IPENO3HATH Iapaliecjic ¥ Kako ce
KOHPETHO pa3yMeBao OOXKAHCKU ToBOpP-NO3UB 40BeKy. Ha 0BO HHTame KaHIWIATKHIbA j€
JIETAJbHO  OJrOBOpHMJIA HIyCTpyjyhWm mpuMepe Io3uBa y IIPOPOYKHM TEKCTOBHMA,
CBETOIIMCAMCKAM OJIeJblIMMAa O MO3UBY marpujapaxa, Mojcuja M Apyrux OuOIMjcKux
IIPOTaroHMCTa, a 3aTUM JIOJajla Jia jeYuHy [03MBa WHXCPEHTHA CIMKOBHA CXEMa CHJIE, Tj.
CTPYKTypa Haller JO)XHBJbaja (pU3MUKe MHTEpaKIHje Tena, jep je G0KaHCKH TOBOpP CXBATaH
Kao JIeNIOTBOPHA MaTepHjanu3oBana cHara. Jlonent boxoBuh je 3aBpIINO MHTAEM y YeMY je
3Hayaj aHanM3e MeTadoprKe MMO3MBa JaHAC 3a CBaKOr XpUIMhaHUHA, HA IITA j& KaHIUIATKHba
OJIroBOpHNIA Ja je BOXXHju MO3MB, OJHOCHO, NPH3UB jEJHO OJ] CYIITHHCKHMX DPEJIMIH]jCKHAX
HCKYCTaBa CBAKOT aKTMBHOT BEPHMKA W [, KAO LITO je Y JaBHWHH [TO3UB 03HAYaBa0 aKT KOjU
Ha CYWITHHCKM Ha4YMH MOJCTHYE ajapecare, ofapehyjyhu mBHXOB HMICHTUTET W YKUBOTHO
yCMepemhe, TaKo TO U JaHacC YMHH.

ITpodecop Taranosuh je moToM mao peu wiaHy KoMmucuje hakony npod. ap 3apaBKy
JoBanoBuhy KOju je je, HAKOH MOXBaja OIIITEe ITUCMEHOCTH, IPEIJIEIHOCTH, CalpiKajHe
KOMITAaKTHOCTH pajia ¥ IMEeJAHTHOT KPUTHYKOT amapara IIOCTABHO IHTAmkEe KaHIAMIATKHUILH O
HAUMHUMA Tymauema IIojMa ,03MB” y WCTOPHjU XPHIINAHCKOr OOrocioBjba H O
MHKJTy3UBHOM M €KCJIy3MBHOM pa3yMeBarby OBOT IOjMa Yy IOjeJMHUM TEOJIOIIKMM CTpyjama
nporecranTcke Pedopmanuje. Ha oBo murama KaHIUIATKUA j€ OJrOBOpHUIA yKasyjyhu Ha
HCTaKHYTy VIOIY KOje je pasyMeBame IojMa ,[O03MB” HMAalO y pPaHOXpHIINAHCKOM
OOrociIOBJ/BY Y KOME CE€ OHO MOBE3UBAIO ca BOXXHMjOM HMHHUIIMjATHBOM Yy JIU]aJOIIKOM IIPOLIECY



CHacema Ha Koje YOBEK OJArOBapa CONCTBEHHM JIENOBAMEM, OTHOCHO IMPEYMJBEHEM W
CBETOTAjUHCKHM TpUCaje/IMmeheM 3ajeHuU LIpKBe, amv ¥ aKTUBHEM y4YeCTBOBAEEM Y
muchju LpkBe y cMuciy ydecTBOBama y wMpery xpuinhaHcke KMpHTMe o Peun Bboxwujoj.
Kaunmnnakuma je Ha Apyro MOCTaB/bEHO MHTame OATOBOpUIA ob6pasnaxyhs mpBOGUTHO
MHKJTY3UBHO pasyMeBambe I0jMa ,,[I03MB” KOjH CE, CXOAHO TaKBOM TyMauyemy, OJHOCHO Ha
IEJOKYITHO YOBEYAHCTBO, 0€3 MKAaKBe MCKJ/bYUMBOCTH Y KOHTEKCTY OHOJONIKHX U
COIMOJIONIKMX KAaTeropuja Kao IITO Cy PEHMMO IOJ, y3pacT, eTHHIMTET, 6oja KOXKe,
npodecuja, COnujIHE cTaTyc, 0GPAa3OBAHOCT U TOME CIMYHO. Y BE3H Ca TyMadeHeM OBOT
TojMa y NOje/INHIM POTECTAHTCKUM TEOTOMIKMM TPaJHIKjaMa KaHIHIaTKHE: j¢ TOBOPAIA O
MOCTOjatby  MOBE3AHOCTH TAaKO3BaHE ,,TEOJOTHje IIpellecTHHANMje” ca CHenupUIHO
KaJIBUHUCTUYKUIM  TyMadereM mojMa ,,103uB”. Ilpod. JoBaroBuh je y koHTekcTy cBOT
TOCNIENILET  NMTAFka JKEelNeo Ja KaHIMJaTKMEa YKPAaTKO H3HECE CBOje pa3yMeBarmbe
TMOBE3aHOCTH II0jMa ,,II03UB” ca JIPYTHUM COTHPHOJIOIIKAM MeTadopama Kao IITo Cy, mpuMepa
panu, mojmoBu yapiCopar, viobeoio mmm dwodm. Kannumatkuma je oaroBopuia yka3yjyhu
Ha MOTHB KOjU je 3ajeJHHYKM MHOTHM COTHPHOJIONIKMM MeTadhopama, OJHOCHO HA aCHeKT
Boxuje coTupuonomke HHULHjaTHBE U H-ETOBOT CaMOOTKpHBajyher moswBa um Grarociosa
Koju ce ymyhyje cBakom 4YOBeKy INOje[IMHAYHO Ca LUIbEM 1a HA OBY MHUIM]ATHBY YOBEK
OATOBOPH COIICTBEHOM CIIOOOZHOM BOJbOM, CJIOBECHHM IIPUXBATAKEM, CATJIAIIABAKEM MU
y4eCcTBOBam-eM y boxujeM 1oMocTpojy cracema.

Ilpod. Bnamucnas TomamoBuh coxno ce ca M3HECEHHMM CyrecTHjamMa M H3HEO
HEKOJIMKO MPeJJIora U cMepHuIla 3a Oynyhu pa.

Wmajyhu y BuIy cBe pedyeHo, KOMHCHja j€ jEHOTJIACHO KOHCTATOBAJA o0py
METOZIOJIONIKY 3aCHOBAHOCT T3¢ M CaMOCTajlaH KPUTHYKM paJi Ha W3BOpHMa 3aKibyuyjyhumna
je nmoxropannkuma @usa (cBeroBHO AHna) CaBkopuh YCIIEIIHO OAOpaHuaa KOHIEIT
JOKTOPCKE [HCEpTalije U Ja Ce y IOIJIefy YCIEIIHOr 3aBpIIeTKa JICepTaImje MOXKe
TOBOPUTH ca HajBehMM OIITUMHU3MOM.

V Beorpany, 8. anpuia 2021.

/(é)) Jip 3apaBko JoBanosuh

)

)IOH.\;HpHeHaﬂ Boxoruh




O6pa3arr 2.
IMPUJABA
TEME JOKTOPCKE JUCEPTALIUJE

1. Ume (ume poantesba) u npe3uMme:. Ana (JbyObucan) CaBkoBuh

2. Ctyaujckm mporpam: JOKTOpPCKE akaJeMCKe cTyauje Tpehu creneH

3. HIkojcka roquHa ynuca Ha ctyaujcku nporpam: 2018/2019.

4. bpoj ungexca: 18/3003

o

IIpeTrxoaHo 00pa3oBame KAaHAUAATA (OCHOBHE U MacTep CTyAHUje):

JUITNIOMUPAaHHN d)I/IJIOJIOF; MacCTEp TCOJIOr

6. PaJHU HACJIOB TeMe JJOKTOpPCKe Aucepramnuje: ,,Meradopuka 1no3usa y
nocjanuiiama arnocroia IlaBiaa: kKANTOC M CPOJHU MOTUBH

7. Hay4He o0s1acTH Koje 00yxBaTa TeMa JOKTOPCKe AUcepTanuje:
bubnucruka, Cs. [Tucmo HoBor 3aBeta

8. Konraktu (Tesedon, moonanu Tejedon, e-mail): 064/800-3883;
mangradac@gmail.com

[Tpuno3u:

- OOpaznoxeme TeMe (HaydHa 00J1acT U3 Koje je Tema, peaMeT Hay4uHOT
UCTPaXXKUBamka, OCHOBHE XMIOTE3€, IJb UCTPAKUBAKAa U OYEKUBAHE pe3yJsTaTe,
METOJIEe UCTPAKHBaka U CIIMCAK CTPYUYHE JIUTepaType Koja he ce KOpUCTUTH)

- buorpaduja kannunara

- bubnmmorpaduja kannunata

- U3jaBa nma mpemiokeHy TeMy KaHIUAAT HUje MPHUJaBJbUBAO HA JIPYroj
BUCOKOIIIKOJICKO] YCTAHOBHU Y 36MJbH WJIM HHOCTPAHCTBY

- Munubeme oaroBapajyhux €TUYKMX KOMUTETa O €THYKUM acleKTHMa
UCTPAKUBaKha, YKOJIUKO j€ penBul)eH0 TOCEOHUM MPOMUCUMA.

IHogHocuian npujase
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MeTtadopuka no3upa y nocjianuiama anocroJia Ilapia: kAntoc u
CPOJHH MOTHBH

IIpBu Aeo: YBoaHA pasMaTpama
1. UcTpakuBayKu XOPM30HTH CTyAHje

1.1. ITaBJie — anocToJ1 XpuihaHCTBAa U HACTAB/ba4 U3PaUJbCKe MPOPOYKE TPAAULIM]e

VY doxkycy oBe crymuje je amoctois [laBie, HeroB HACHTUTET, JCIOBAKHE U CAMOTIOMMAIHE.
Teonomkom munuby 19. u npse nonosune 20. Beka HOMUHHpasa je npeacTtaBa [laBna kao
3a4eTHHUKA HOBE, XpHUIThaHCKE peuTHje, paauKaaIHo CylpoTHe penuruju M3paunssa. Y HOBH]jO]
O0ubnMjcKOj erzere3u mak mnperno3Hatr je [[aBlOB KOHTHMHYHTET ¢ jyAau3MoM. Y Tparamy 3a
0JIrOBOPOM Ha To Kako je [1aBne mojmuo gorahaj Xpucra v CBOjy MUCH]Y Y OJTHOCY Ha PEJTUTH]Y
CBOjUX OTalla U CyHapOJHUKA BakKaH JOMPUHOC MOXKE MMATH aHaJHM3a HETOBOT JTHCKypca O
6oxaHckoM no3uBy. Pedepupajyhu Ha cBoj anmoctosicku no3us, [laBne npexacraBiba cebe u
KapakTep cBoje Mucuje. FIcToBpeMeHo, OH OIHCYje CBOjE aJpecare Kao Mo3BaHUKE, yKazyjyhu
THME Ha HHUXOBO 3ajeHUYKO ydemhe y 3amo4eToM O00KaHCKOM IOJyXBaTy cCliacema, |
00nuKyjyhn BUX0Ba pelurujcka U MopajiHa yBepema. bynyhu 1a nckycTBO MO3BaHOCTH MMa
KOHCTUTYTHUBHY ynory y [laBmoBoj MuCIM ¥ €NUCTOJApHO] MpPENHCLUH, Y OBOj CTyIUjU
HACTOJUMO Ca3HATH BUIIE O HEMY U HETOBUM CXBaTamkbHMMa YIIPaBO KPO3 aHAIHU3Y HErOBOT
KOAEW je3uKa.

1.2. Je3uk mo3uBa y aHTUIH

Y HoBowm 3aBeTy peun ,,KaAelv”, ,,KANO1G”, ,,KANTOC” TpeICcTaBIbhajy TEXHUUKE TEPMUHE KOjUMa
nuciu pedepupajy Ha yKJbydewe Bepyjyhux y morahaj eCXCTOJIOMIKOT CIacekha OTKPUBEH Y
Xpucty.! Onu ce HamoBesyjy Ha ATy TpajMIMjy ymoTpebe je3nka MO3MBa y jy/lejcKOM
PEIUTHJCKOM KOHTEKCTy. Y CenTyaruHTH Cy y4ecTalld HapaTUBH KOjU MPHKa3yjy Kako bor, Ha
HEToCpelaH WK TIOCPeJaH HauuH, 03MBa n3a0dpaHe MojeAnHIe U Hapo M3panska na u3Bpiie
pasnuuuTe 3a7aTKe, peaau3yjyhu mocTeneHo CBoj IjIaH cracema cBeTa. Je3uk mo3uBa OO je
KopumiheH W y IIUpPEeM XEJIEHUCTHYKOM KOHTekcTy I[laBioBor moba, mTo je moTpeOHO
Pa3MOTPHUTH paji aHAIIN3E HETOBE YIIOTPeOe KOAEW je3HKa.

1.3. CaBpemena cxBaTama MeTtagope

[TaBnoB aucKypc 0 MO3UBY MpHIIaa MeTa(opruiKoj paBHU H3pakaBama. byayhu na meradopa
IpeACTaBJba AYTEHTHYHH BUJ TOBOPA M BUTAJHM €JIEMEHT y IPOJIYKIUjH je3UKa, CaBpEeMEHE
erzerete ckpehy naxxmy Ha HbEHY KOHCTUTYTUBHY YJIOTY Y pelurujckoM jesuky. ITomaszehu on
CaBpEeMEHMX yBHJAa y CBOjcTBa M (yHKIMje MeTadope, MPBEHCTBEHO O] T3B. KOTHUTHBHE
Teopuje Metadope, aHamusupahemo OuOIMjcKy MeTaQoOpUKy KOAEM je3MKa U KOPUCTHTH
MeTadopy nosusa kao opyhe 3a pasymename [laBnoBux cnuca.

! Vn. Christian Strecker, Berufung (NT), August 2010. Permanenter Link zum Artikel:
http://www.bibelwissenschaft.de/stichwort/49978/



2. Kputnuku npereq npeTxoAHUX HCTPAKUBAKBA U K/bYYHA MUTAKA
2.1. InjaxpoHu NpHUCTYII

VY KJIaCMYHO] TPOTECTAaHTCKO] er3ere3d XpumrhaHCTBO W jyJdam3aM IIOCMAaTpaHH Cy Kao
CYNIPOTCTAaB/EHH PENUIHjcku cucTeMu.’ Y ToM cBeTiy, [1aBoB 1O3MB je TymaueH Kao
pajuKanHu Tpenas — oopaheme — U3 jynejcrtBa y xpumhancto.® OBo cxBaTame JIOBEO je y
mutae K. Crenman cojum ecejom Call Rather Than Conversion, y koM oH Harsamiasa jia
no3uB 3a [1aBna HHje 3HAYMO MPOMEHY penuruje, Beh mpuMame crenuuIHOT 3a/1aTKa U HOBO
pazyMeBame CONCTBEHE MUCH]E Y OKBUPY jyaejcTBa. Ctennan youasa fa [1aBioB je3uk nmo3usa
BEOMa HaJMKYje JyJeJCKUM MpopoukuM u3BemTajuma (ym. [an 1, 15-16 u Jep 1, 5; Uc 49, 1-
6). OH ncrtuue koHTHHYHUTET [1aBna u u3pansbckor Hacneha Harnamasajyhu aa ,,ako CXBaTUMO
[MaBna kao mo3BaHor — a He oOpahenor — [...] MokeMo ohM 10 TauHHjer pa3yMeBamba OHOT
IITO je OH HAMKMCA0 y CBOM BPeMeHy M okojHocTuMa.* Ha 0BOM Tpary, IpeJCTaBHUIM T3B.
,HoBe mepcrektuBe” (New Perspective on Paul), momyr II. Jlana u H. T. Pajra, TBpae na
[TaBnoBy amocTtoyicky MHCH]Jy Tpeba carjiefaTd Kao KOHAuHy peaju3aln]y H3panbCKor
60KaHCKOT T103HBa.”

3a pasnuky on Crenmana, A. Curan TBpau aa [laBne Huje 6uo camo mo3Bad Beh u o6paheH.6
b. P. I'aBenTa cmatpa na [1aBioB mo3uB 03HauaBa paiKaiHy KOTHUTHBHY TPOMEHY (cognitive
shift).” Ilpema K. Ctpekepy, uckycTBO 06pahema (ka0 TMYHOT IpeoOpakera) U Mo3uBa (Kao
3aJ1aTKa WM TIOCIakka) CTI0jeHH Cy TIaK y MOJiely penurujcke ,uanmmjanuje”.® YV caBpemenoj
OMONMCTHIM TIOCTOJH M TIOKYIIaj na ce Haguhe puxoTomuja m3mel)y mosusa u obpahema.’ Y
(dhokycy moMeHyTux cTyauja Huje IlaBmoB je3uk mosuBa, Beh KapakTep W 3HA4Ya] HETOBOT
T1031Ba Ka0 KOMIUTIEKCHOT JPYIITBEHO—PETUTHJCKOT U KyITypoJommkor geHomena.

2 Hnp., 3a @. K. Baypa xpuimhancTso je, IomyT XeIeHU3Ma, PETUTHja yHUBEP3AIMCTUIKOT KAPAKTEPA, 38 Pa3IIUKy
0]l jyram3Ma Kao HapTUKylapucThuke penuruje. CinmaHo Tome, P. Bynrman je cmatpao cymrunom IlaBiose
MIPOIIOBEIM HETOBO 0JI0AIMBaIbE jy/CjCKE aHTPOIIONOTHje 3aCHOBAHE Ha MOPAJIHUM W PEJMIHjCKUM 3aciyrama
3apa]| TEOJIOIKe aHTPOIIONIOrH]je 3acHoBaHe Ha boxjoj Oiaronatu.

3 V. Strecker, Berufung (NT).

4 Krister Stendahl, “Call Rather Than Conversion”, in Paul among Jews and Gentiles, and Other Essays
(Philadelphia: Fortress Press, 1976), 7-23, ctp. 23.

> Vo James D. G. Dunn, “Paul: Apostate or Apostle of Israel?”. Zeitschrift Fir Die Neutestamentliche
Wissenschaft Und Die Kunde Der Alteren Kirche, Vol 89, Issue 3—4 (1998): 256-271. N. T. Wright Paul and
Faithfullness of God (Minneapolis: Fortress Press, 2013), 501.

& Alan F. Segal, Paul the Convert: the Apostolate and Apostasy of Saul the Pharisee (Yale University Press, 1990).
" Beverly R. Gaventa, From Darkness to Light (Fortress Press: Philadelphia, 1986).

8 V. Christian Strecker, Die liminale Theologie des Paulus: Zugénge zur paulinischen Theologie aus
kulturanthropologischer Perspektive (Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1999).

® JI. Bunzzop kasyje: ,,I1aBjie Huje jeAHOCTABHO OCTAO JIOjaIHU WIAH jyJejCKe PEIUrUje Ipey3eBLId HOBY YJIOTY
y okBUpPY €. [...] CMPT U Backpceme XPUCTOBO Cy CYIITHHCKH HOBHU acrekT IlaBmoBor naeHTHUTETa, KOjU Ha
HajayOJbeM HHUBOY IPEACTaBJba M3a30B H-ETOBOM jYICjCKOM HACHTUTETY U yBepemuma. HMaxo je [laBmoBa ymora
amocTONIa W JaJbe TMPETO3HATIFUBO jYIIEjCKa, jYAEjCTBO, Ka0 M CBH JIPYIH aCIeKTH FHETOBOTI MICHTUTETA, OWBa
(hyHIAMEHTATHO PEMHTEPIIPETUPAHO KPO3 HEroBo MCKYCcTBO Xpwucrta. CTora, y KpajiOj WHCTAHITH, MOPaMoO
cxBatut CTEHIAIOBY TUXOTOMH)Y m3Mmely ,,mo3uBa” u ,,00pahema” kao morpemny.” Lionel J. Windsor, Paul
and the Vocation of Israel: How Paul’s Jewish Identity Informs his Apostolic Ministry, with Special Reference 10
Romans (Berlin/Boston: De Gruynter, 2014), 28.

10 TMocmatpajyhu ITapnoso genoBame ¢ KynTyponouike nepcrnektuse, E. Koben npumehyje ma anocron, Kpos
U3BeIITaje 0 CBOM I03MBY, y MOTIYHOCTH MHKOpPIIOpUpa cebe y BEJIMKe ayTOPUTETE CBOje M3BOPHE KYITYpE H Y
MIPEHOCHOIIE MPOPOYKE TpaaWIvje, a CBOjy MHCHjy Mel)y He3HaOOIIIMMa cxBaTa Kao CYIITHHCKH KOpak y
peanu3zanuju miaHoBa n3pawsckor bora. V. Esther Kobel, ,,Paulus in seiner Welt”, in Paulus als interkultureller
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2.2. CHHXPOHM NPHUCTYH

C mouetka 20. Beka teono3u monyt A. [lajcmana, B. bapknuja u I'. Tajcena npumehyjy na je
[TaBnoB AMCKYpC O CHIaceHy CUMOOIMYKOT KapaKTepa, IITO je MOACTAKIO CaBpeMeHe OndImcTe
na obpare Behy naxxmy Ha [laBnoBy ynorpedy cotupuonomkux meradopa. [1. Jlan yodasa ma
[laBie y COTHPHOJOMIKK AMCKYPC HMHTETPHINE pa3HOBpCHE Meradope, KOoje OH HAcToju
KaTeropus3oBaTH, Jenehn ux Ha Metadope Koje mMoTHYy U3 ApymTBeHHX obOuuaja IlaBmoBor
no6a, U3 CBaKOJIHEBHOT JKUBOTA, arpUKYJITYpe, TPrOBUHE, PEIUTHjEe U W3 JIOMEHA KJbYYHUX
XUBOTHHUX norahaja. Jlan je mpeno3Hao ,,o03uB” kKao jeaHy oj [1aBIOBHUX COTHPHOJIONIKUAX
MeTtadopa U CBPCTAo jy je y Meradope Koje MOTUYy U3 cBakoAHeBHor xuBota.!! Hheroma
KaTeropusalyja je Beoma caketa u oH ce He 0aBu JeTasbHUje MeTadopoM mnos3uBa. Mnak, o
yBuha KOHCTUTYTHBHM 3Hauaj Meradopa y [laBioBoM omucy ayTEHTUYHOT PEJIUTHjCKOT
HCKYCTBaA: ,,I[aByie kopucTy Beoma pazinunte Mmetadope BEpOBATHO Yy MOKYIA]y /1a, KOJIUKO je
Moryhe, HCKake peaqHOCT Koja TPKOCH JEJHOCTaBHOM WJIM JE€AHOOOpa3HOM WM
YHUPUIIMPAHOM ONUCY. Y Pa3IMYUTHM HCKycTBUMa oOpahemwa koje je IlaBnoBo eBanhesne
MIPEHOCHJIO TOCTOjH HEUITO TaKO0 KOMIUIEKCHO W CTBapHO na je IlaBie Mopao mpewcrnuTaTti
J€3WK KOju My je OMO JOCTyIaH Kako OM MpOHAIIao Ha4yuH Jia Ta UCKYCTBa omnuie. BuramHoct
TOT UCKYCTBa IMPOMU3BEINA je HOBE MeTadope Kajia je OHO Mopayio OUTH (KOJIMKO je TO Moryhe)
BEepOATH30BAHO U IPYrUMa TIpeHeceHo. 12

Cnenehu [ana, I1. humana ananusupa meradopuuku kapakrep [laBioBe cotupuosioruje u
npumehyje Aa je mo3uB jeJHa O]l BEroBuX OpojHUX, Mel)ycOOHO MOBE3aHUX COTHPHOJIOIIKUX
Metadopa. OH objammaBa Kako oBe MeTadope yKazyjy Ha Apyraddje, ajad KOMIATHOWITHE
acrIeKTe HOBE PEaJTHOCTH U JIa HUjeJHA O] lbUX HHje caMOCTajHa U JOMHUHaHTHA y [1aBmoBo]
MPE3CHTAIM]U HOBOT MCKycTBa. Mako mpumehyje nma je mo3uB jeman cerMeHT [laBioBoBor
MeTahopHUKOT KaNen0CKomNa, OH He obpal)yje oBy MeTadopy neTabHuje. ™

[TaBIOBOM COTHPHOJIONIKOM yIIOTpeOOM TMo3MBa jeTajbHuje ce 6aBu M. Xacu, 3anaxajyhu ga
je To3MB y GMOIMCTHIM ,,IOTIEHEHa KaTeropuja” Koja 3acmyxyje Behy naxmy erzerera.* vV
kmu3u The Soteriological Use of Call by Paul and Luke oBaj ayTop mcTpaxkyje CIHYHOCTH
[TaBnoBe u Jlykune cotupuosonike ynorpede nmozusa. OH mpyxka YBUJ y TPYILy peuu Koje
MOTUYY O]l TJIarojia KoAEM U paMarpa bUXoBy ynorpedy y Crapom 3aBery, HarjamniaBajyhu
MOBE3aHOCT OBHX TEPMHHA C KOHIIETITUMA N30pama, 3aBeTa U MecHjaHcke ro30e. Xacu 3aTum
MPHUCTYNa er3ere3u OHUX ojesbaka [laBloBUX mMHcama y Koje je yTKaH je3uk mo3uBa. OH
npumehyje na IlaBne ydectano KOpHCTHM je3UMK MO3MBAa M Ja ra 4ecTO MO3MIIMOHUpPA Ha
KJbyYHHM MECTHMa Yy CBOjOj apryMeHTanuju, kao u 1o na je y I'an, 1Cou, 1Kop u Pum no3us
MIOMEHYT TMpe IPYruX COTHPHUOJIONIKMX KaTeropuja (MOMyT OINpaBlama, ycCBajamba WIH
criacema) 3aTo IITO je 0Baj KOHIENT 0o Onu3ak He3Habommuma. Xacu 3akibyuyje: ,,[laBmoB
u JlykuH nuib HUje OMO Ja pa3jacHe Mpollec cracema, Beh Aa pasyMeBame CBOJUX 4YMTajala

Vermittler: Eine Studie zur kulturellen Positionierung des Apostels der Volker (Paderborn: Verlag Ferdinand
Schéningh, 2019), 65-132, crp. 117.

11 James D.G. Dunn, The Theology of Paul the Apostle (Grand Rapids: Eerdmans, 1998), 329.

12 Ycro, 332.

13 yn. Peter Cimala, “Paul’s Metaphorical Soteriology: Galatians as a Test Case”, Neotestamentica 49.2 (2015):
351-376.

14 1an Hussey, “The Soteriological Use of “Call” in the New Testament: An Undervalued Category?”, Biblical
Theology Bulletin, Vol 46, Num 3 (2016): 133-143.



nomyse 6oratoM MeradopoM cracema. koja je Jyaejuuma u He3Hadomuma Ouia He caMo
no3HaTa Beh U IOCTHIIAjHA Y IOTIIETy €THKE M KMBOTA 3ajeuue.”

[ToMeHyTH MpOy4aBaoOLX yOUWJIM Cy Ja IMO3UB INpHIaa MeTaQOPUYKOM IUCKYPCY KOjUM
[TaBne mpe3eHTyje HOBOOTKPHBEHY CTBapHOCT y Xpucrty. Mako pasnuuumrte Mmetadope
3ajeJHUYKH Y4YeCTBY]Y y OBOj MPE3CHTAIMjH, Y AOCATANIBLUM CTyIUjUMa HEKHMa O] HhHX je
nocsehena HecpazmepHo Beha maxkma y mpoydaBamy IlaBnoBe cotupuosioruje. M3 oBor
pasziora moTpeOHO je OCBpHYTH ce JeTasbHHje Ha [laBioBy ymoTpeOy meradope mosusa, y3
NeTaJbHU]y aHATTU3Y MeTaQOPUIKUX CBOjCTaBa U ehekara OBOT IMOjMa.

2.3. IIutama u 3Ha4aj OBOI HCTPAKUBAKA

[TocTojehe ctyauje mokasyjy Aa je no3uB y [laBinoBuM nocnanunama QpyHiaMeHTaIHO 3HaYajHa
W CEMaHTWYKH TOJMBAJICHTHA KaTeropwja. Bwuie3HadyHocT T103MBa je MOKa3aTelb
MeTaopUUYKOT KapakTepa OBOT TMojMa. Y OBOj CTYAH]H MOJA3UMO O] TUTamka OJIaKJie TIOTHYE
U y 4eMy ce ouHuTyje Meradopuka Mo3uBa. Y TOM IHJbY HCIUTY]EMO KapaKTEpUCTHKE U
MeTtadopruuky Haboj OokaHcKor no3uBa y CentyaruHtu u 'y Apyrum aenvuma [lasiosor ceera.
JenHo o1 KJbyYHUX MUTaBka KOje IOCTaBJbaMo jecTe kako ce [1aBme ogHocro mpema moctojehoj
TpaauLMju ynoTpebe IMo3uBa W Yy 4YeMy Cy chenupuuHOCTUMa HeroBor koAéwm je3uka.
Hacrojumo yBuaetm kako My je Meradopa TMo3uBa CIyKHJIa Ja OOJNMKYje HICHTHUTET,
MOHAIlIake M CXBaTama CBOJUX aJpecaTa U Ja JIM HaM aHaju3a oBe MeTadope Moxke nmomohu
1a 00Jbe pazyMeMo HeroBe TeoJlomke yBuae. Ha kpajy, mocraBjbaMo MuTame Ja JIH je U KaKo
Metapoprka kodéw je3nka mprcyTHa y Ha3uBY ékkAnoia, koju [1aBie ydecTano KOPHUCTH.
CmarpaMo 1a je 3Hadaj OBE CTyAHj€ Y TOME IITO CE aHaIU30M MeTadOpHUKHX acreKara u
edekara [laBmoBor koléwm jesmka MOXKe YINOTIYHUTH HAIlle 3HAWKHE O 3HAYA]y U 3HAUCHUMA
MO03MBA Kao TEOJIOIIKOT KOHIENTa. Je3UK Mo3uBa MOXKEe OocBeTsieTH OuTHe acnekre [laBnoBe
TEOJIOTH]jE — HETOBO CXBaTamke OOTOYOBEUAHCKOT OJHOCA, morahaja XpucTa U eCXaToJOIIKOT
cnacema. Takohe, ctymuja o Meradopuim mo3uBa MpeAodnhe KOHCTUTYTHBHY YIIOTY
MeTtadopuukor jesuka y [laBioBoj apTUKyJalyju W MPEHONIICHY ayTEeHTUYHOT PEUTHJCKOT
HCKYCTBa, 0JJOpaHu CONCTBEHOT allOCTOJICTBA U MOCTH3akhy CBOJUX MHUCHOHAPCKHUX IIUJHEBA.

3. Toaa3umra, U3BOPH, METOIa H CTPYKTYpa pajaa

3.1. IIncmo kao IlaBaoBo Mucuonapcko opyhe

VY 0BOM pajly [0JIa3UMO O] YNHCHUILIE Ja je MUcMOo Omiio jeqHo oA [TaBIoBHX MHCHOHAPCKUX
opyha. HakoH mpomoBenama y 3ajeHuIlaMa Bepyjyhux, amocToll je ¢ BhUMa KOHTaKTHUPAo
nyreMm enuctojapHe npenucke. OH je y MociaHuIlaMa U3jarao cBoja MCKYCTBa U CXBaTama,
Hactojehu ga yunnu cebe npucyrHuM mely agpecatuma. AMocTol je moy4aBao, KpUTHKOBAO
U XpaOpHoO pEUUIIMJEeHTe Y CKIaAy C HUXOBHUM JKHMBOTHUM OKOJHOCTHMA M CBOJUM
aroCTOJICKUM LinsbeBuMa. [laBiioBa mrcma cy U 3a BpeMe HBEeroBOT JKMBOTA IPEIo3HaTa Kao
MohHO opyhe KoMyHHKaIHje U yBepaBama. 1®

ITucmo je onromapano IlaBnoBum moTpebama, Oyayhu na y morneay cajapikaja, CTHIA U
CTpYKType MHCMa He I0CTOje CTpora >KaHpOBCKa orpaHuyema, Te je [laBae Morao
npuiarohaBaTu cBoje MOCJIAHUIE TPEHYTHUM MHCHOHApCKUM OKOJIHOCTUMA M IMoTpedama.

15 lan Hussey, The Soteriological Use of Call by Paul and Luke (Eugene, Oregon: ACT Monograph Series, 2018),
109-110.
16 David G. Horrell, An Introduction to Study of Paul (T&T Clark, 2016), 69.



Mertahopriky je3UK je KOHCTHUTYTUBHHU JIe0 HeroBux mucama. OBakaB HauWH U3paKaBamba
omoryhaBao My je 1a UCKa)ke CBOja MCKYCTBa M yTH4E Ha perunujeHte: ,JlaBue je mucao xao
XapU3MaTCKH MPOMOBEIHKUK U HETOBU apryMEHTH OWiM Cy yinaHuaHu nomohy meradopa. Y
jesuky ITaBIOBUX cMca MCHjaBa CKpHBEHa eHepruja metadopa u amysuja.” L’

3.2. U3Bopu

OcHoBHH HW3BOp 3a mpoydaBame [laBinoBe MeradopHKe MO3UBA y OBOj CTYAH]H TPEICTaBIhA
peneBaHTHA Tpal)a U3 MOCIaHMIA KOje Cy, y MoTJIeAy ayropcTBa, HecyMmuBo [1aBmose (1Com,
®un, 1 u 2Kop, I'an, Pum). Bynyhu na je [laBie KOHCTAaHTHO €BOIMPAO M3paMJbCKa MUCMA,
CenryarunTa je Takohe KJbydHU M3BOP OBOT HCTPaKMBama. Y HUCTPAXKHUBAKY KOPUCTHUMO U
Jie7ia U3 aHTUYKE TPUKO—PUMCKE W MHTEpTeCTaMeHTapHe JuTepatype [laBmoBor cBeTa y Koje
je uHrerpucana metadopa mo3uBa. Pamu moTmyHujer yBuaa y 3Hayaj mosuBa 3a [laBia,
ocBpuyhemo ce u Ha JIykuny uHTEepriperaiujy oBor gorahaja y Jlenuma armocToICKUM.

3.3. Meroaa u cTpyKTYypa paja

VY cnenehem, apyrom neny CTyAuje W3JI0XKHUNEMO HAJIpe pa3IMuuTe TEOpHje W NeDUHHITH]E
Metadope, a 3aTUM OHa cxBaTama MeTadope Ha KojuMa yTEeMeJbYjeMO OBO HCTPaKUBAIbE.
Haxon Tora aHanm3mpamo mMetadopuyke acreKkTe Mo3uBa Kao AUPEKTHBHOT TOBOPHOT YHHA.
[ToBesyjyhu oBy aHamm3y ¢ erseMIuiapHUM CTapO3aBETHHM HapaTHBHMa Yy KoOje Cy
WHTETpHCaHe TojeJMHaYHe WHCTaHIe boxjer mosmBama m3aOpaHWX ajapecara, HACTOJUMO
OJITOBOPUTH Ha MHUTAaEkE HA Y€MYy C€ 3aCHHMBAa W KakKo Ce pa3BHja OmOIMjcka Metadopuka
00’KaHCKOT TI03WMBa. Y TIOCIEIABUM TOTJIABJbUMA JPYror Jiejia paja pa3MarpaMo Kako je
MeTtadopa mo3uBa KopuirtheHa y BaHOuOujckuM nenuma [1aBiioBor okpyxkema.

VY tpehem, kpydHom neny dokycupamo ce Ha ynotpedy meradope moszuBa y IlaBioBum
nocianuama. Kpos nujaxpony ananu3y ogabpaHuX CTUXOBa pa3MarpaMo Ha KOJU HaYWH U C
KOJUM pa3jio3uMa arocToJl MHKOPIOpHpa JEe3WK IMO3MBa y CBoja mucma. [lotom, cuHTE30M
MOjJeIMHAYHUX YBHJIa, HACTOJUMO JOhH 10 LETOBUTE MpeEACTaBe 0 MOPQOJIOIIKO] CTPYKTYPH,
CEMaHTHUYKHM MMILTHKAIMjaMa, PETOPHYKUM e(PEeKTUMa U TEOJIONIKUM acleKTuMa metadope
no3uBa y IlaBmoBum mocnanunama. Kpajiu b je Ja HaM OBa aHaiIM3a MOCITYKH Kao
XEPMEHEYTUYKO CPEJICTBO y pa3yMeBamby arloCTOJIOBUX TEOJIONIKUX CXBaTamba U MOCTUrHyha.

17 Richard B. Hays, “Introduction to the Second Edition”, in The Faith of Jesus Christ: The Narrative Substructure
of Galatians 3:1-4:11, 2nd ed (Grand Rapids, Michigan: Wm. B. Eerdmans Publishing, 2002), xxi—I, ctp. xxxiii.
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JApyru neo: Meragopuka 00:KaHCKOI MO3UBA
y IlaB/10BOM APYIITBEHOM M JIUTEPAPHOM KOHTEKCTY

4. lepnHnumje U K/byuHe KapaKTepucTHKe MeTadope
4.1. AHTHUYKA cXxBaTamba MeTadope

Mertadopa je y aHTHIM OWJa CBpPCTaHA y PETOPHYKE, OJHOCHO CTHJICKE (urype. AHTHUYKH
MUCIIMOIIM TPUCTYIANHN CY jOj Kao (peHOMEHy peun, KOju HacTaje y KOIM3uju u3Mely mpaBux
(proprium) u Hempasux (improprium) 3Hauema y ypehenoM cuctemy jesuxa.'® U mopen
M3BECHUX pa3jfKa y BUXOBUM JeQUHHIIM]jaMa MeTaope, OHA je 3a CBE aHTHUKE peTopudape
MpesicTaB/baja BUJ HEOOMYHOT TOBOpa, KOJU MOXKE OMTH 3aMEHeH OOMYHUM, Tj. MPaBUM
pednma.

®yHkuMja Metadope pa3IuKoBaa ce, 33 aHTUYKE MUCIHOLE, Y 3aBUCHOCTH OJ] TOTa Jia JIM je
OHa KopuinheHa y TMOETHIHM WIM Yy PETOPHIM. ApPHUCTOTEN Harjamasa jaa meradopa Kao
€IIEMEHT TIOETHKE MOXKE TOBOP YIMHUTH Y3BUIICHUM, T€ Y OBOM KOHTEKCTY OHA MMa IIPUMapHO
ecteTcky ynory (ym. Poet. 1458a 20-24). V okBupy petopuke meradopa je owmia y GyHKIHjH
npeHoca nopyke. OHa je Morja mMorja oMOryhuTH 3a10BOJFCTBO CIIO3HAMKA W 3aTO je UMalia
pUMapHO HHCTPYKTUBHY BpenHocT (yi. Rhet. 1410 b 2). bena yiora ce y aHTHYKO] pETOPHUIIN
BE3MBaJia ce 3a TONOC jACHOCTH, TOAECHOCTH, YYTHBOCTH, CBEXKHHY TOBOpa M MOh yBepaBama.

4.2. MoaepHM npeoKpeT y NPUCTYILy MeTadopu

VY ounma MoJIepHUX TeopeTHyapa Metadopa je carjieiana Kao ayTeHTHYHN HA4WH U3paKaBamba
M jeJaH O] OCHOBHMX NpPHHIMIMA y 00pa3oBamy je3uka. dunozod A. A. Puuapac je npsu
CKpPEHYO MK’y Ha TO J1a MeTadopa HUje caMo je3ndKa ImojaBa, Beh ommreme Mmehy Mucnuma,
TpaHcaknuja Mehy kontekctuma. OH je mojMuo Metadopy Kao MHTEPAKITH]y TBE KOMIIOHEHTE
Wwid aBe uieje o pasznmuuutuM cTBapuma.'® Iberoa rmeammta paspamuo je M. Biek
nocMarpajyhu cBaky KOMIIOHEHTY y MeTadopu Kao CHCTeM oOJHOca (,,AMILTHKAIIHOHH
kommiekc”).?’ OBu (¢pumo30hu Cy aHTHIMITHPATH CaBpeMeHEHe KOTHHTHBHCTHUKE YBHIE Y
npupoy meragope.

4.3. KoruntuBHa Teopuja: Metadgopa Kao CpeCTBO Nepleniuje cBeTa

4.3.1. KorHuTHBHA CeMaHTHKAa

KoruutusHa Teopuja Mmetadhope noTude U3 KOTHUTHBHE TEOPUje 3HAUCHA. 3a PA3IUKY O T3B.
00jeKTUBUCTUYKE TEOpHUje 3HAUCHA, Y KOjO] Ce MPOIleC MepLeNiuje paIuKaiHo pa3iebyje O/l

YCTaHOBJbEHUX 3HAu€Hha, KOTHUTMBHUCTH 3acTylajy CTaB Jla 3HAuYeHE HE IOCTOJU Kao
caMOCTaJIHU (DeHOMEH Yy KOTHUTUBHOM arapary, Beh j1a cy Haia ,,TejecHa” U ,,lI0OjJMOBHA™ WU

18 yn. Kresimir Bagi¢, Rjecnik stilskih figura (Zagreb: Skolska knjiga, 2012), 187.

¥ yvn. A. A Ricards, ,,O metafori”, u Metafora, figure i znacenje: zbornik teorijskih radova, izabrao i priredio
Leon Kojen (Beograd: Prosveta, 1986), 21-37.

20 yn. Maks Blek, ,,Jo§ o metafori”, u: Metafora, figure i znacenje: zbornik teorijskih radova, izabrao i priredio
Leon Kojen (Beograd: Prosveta, 1986), 145-175, ctp. 157.



LJIPOTIO3UIIOHA” MEepIIeNIfja YCKO HoBe3aHu mporecu.’! OHu 3ak/bydyjy Ja y Kpeupamwy u
KOMYHULIMpaky 3HAu€lka LEHTPAJHY YJIOry HMMa ,Halle HCKYCTBO OTEJIOBJbEHA, HalIe
HEMPOTIO3UIIMOHO pa3yMeBamke M Hallle MMAardHATUBHO CTPYKTypHUpame’, Te Ja Cy ,Halld
HAjalCTPAaKTHUJU OO0paciy pa3yMeBama M pe30HOBama MNpePUrypupaHd y TEICCHUM
uckycTBuMa”.?? [IpeMa KOTHMTHBHCTHMA, aJeKBAaTHA CEMAHTHYKA aHANM3a 00yXBaTa JIBe
BpPCTE OCHOBHUX CTpYKTYypa: (1) OHoI0IIKN yTeMEIbEHE, T3B. CIMKOBHO—CXEMATCKE CTPYKTYpe
(remrrante, KoH(UTypalyje) Be3aHE 3a HAIlle YyJTHO—MOTOPHO HCKYCTBO Yy OKBHPY YBEK
MIPOMEHJBHBE CpeivHe; (2) UMarnHaTUBHE CTPYKTYpe, Kao MTO ¢y MeTtadope U METOHUMHU]E,
1IoMOhy KOjuX pa3BHjaMo CBOja CEMAHTHYKA H EMMCTEMHOIIONIKA TIOBE3UBAbA H PE30HOBAHA. 2

4.3.2. CAMKOBHO—CXeMAaTCKHU o0pacuu nepueniuje
4.3.2.1. CainkoBHe cxeme

CnuKOBHUM CcXeéMaMa KOTHUTHBHUCTH Ha3WBajJy OCHOBHE, MOHaBJbajyhe CTPYKType, MOPETKE
i o0paciie Koju HacTajy y HallleM YyJTHO—MOTOPHOM CHUCTEMY TOKOM Hallleé HHTepaKIMje ca
CIIOJbHMM CBETOM U CIIy’K€ K20 OCHOBA 32 00pa30Bambe CII0KEHUX KaTErOpUjaIHUX CTPYKTYpa,
MeTahOpUUYKUX MTPOjeKIInja M 00yXBaTHUX HapaTUBHUX oOpa3aria momohy Kojux 1noBesyjemMo u
pasyMeBaMO CBOje JOXHBIbaje.”* OBe cXeMe Cy MpPeNojMOBHOT KapaKTepa, ald 3a Hac
,,AHXEPEHTHO NMajy 3HaueHe, 3aT0 HITO Cy HEMOCPEIHO JI0KUBJHEHE U 3aTO IITO UMAjy CBOJY

cTpykTypy”.?® Heke on OpojHMX CIMKOBHHX cxema cy: CAJIPYKATEJb, W3BOP-ITYT-LIWJb,
PABHOTEXA, KPYT, CUJIA, TOPE-JIOJIE , [IOHABJbAIBE.

4.3.2.2. CaukoBHe cxeMe y nepuenuuju cujie

M. Iloucon je y meny The Body in the Mind: The Bodily basis of meaning, imagination, and
reason M3JI05KHO0 TCOPH]jy CIIMKOBHUX cxeMa cuite (FORCE shemas). [IpemMa meroBoM 3anakarmy,
y Hamopy Jia CXBaTUMO CBOje MCKYCTBO Hallla meplenuuja GU3NYKUX CUiIa UMa IEHTPAIHY
yIJIOTY, jep CBaKa MHTEPAKI[Mja OpraHu3ama IMoapa3syMeBa MpojaBy cusie, OUII0 J1a MU JEITYjEMO
Ha JIpyre objeKTe MM OHH Ha Hac.?® OH HABOM HEKOJINKO KIbYYHHX eleMeHaTa HHXEPEHTHHUX
HaIleM J0XUBJbajy cuiie: 1) cuila ce yBeK J0XKUBJbaBa KPO3 uHmMepakyujy; 2) UCKyCTBO CHIIE
00MYHO YKJbyUYyje KpeTame HEKOT 00jeKTa (Mace) Kpo3 MPOCTOp Y U3BECHOM MIPaBILY, Tj. CHJIa
HMILUTALIAPA Ynpasbenocm; 3) MOCTOJH TUTICKU nym Kpemarba; 4) CUiIe UMajy CBOje okudaue
WIH u380pe, U MOTY OUTU YIpaBJbeHE Ka oApeheHuM yumwesuma; 5) cuiae uMmajy pasinduTe
cmenerne mohu unu unmesumema; 6) 0ynyhu na cuie 10KUBJbaBaMO KpO3 HHTEPAKIIH]Y, Y Ta]
TIpOIIeC YBEK je YKIbYueHa CIMpYKmypa uiu ceKkéeHya yapounocmu.”’

4.3.2.3. Meradopuuka pa3pajaa CJIMKOBHUX CXeMa

CnukoBHE cxeMe Kao MPEernojMOBHH, 0a3udyHM oOpacly Hallle Meplerniuje KOju Mory OUTd
paspahenu y mpoiiecy pasyMeBama arncTpakTHUX MOjMOBA, IITO ce Hajuemhe o/BHja TOMOhy

21 yi. Mark Johnson, “Image—Schematic Bases of Meaning”, Recherches Semiotique/Semiotic Inquiry 9 (1989):
109-118, crp. 117.

22 Mark Johnson, “Image—Schematic Bases of Meaning”. Recherches Semiotique/Semiotic Inquiry 9 (1989): 109
118, cTp. 114.

2 Hcro, 116.

24 'yn. Mark Johnson, The Body in the Mind: The Bodily basis of meaning, imagination, and reason (Chicago:
University of Chicago Press, 1987), 44-79.

% Duska Klikovac, Metafore u misljenju i jeziku (Beograd: Biblioteka XX vek, 2004), 19-20.

26 Vcro, 42—48.

2 Ycro, 44.



MeTapOpHUUKUX U METOHHMHjCKHX npojeknuja. [locpeactBom MetadOpHUUKHX MpojeKurja
3aCHOBAHUX Ha CIMKOBHO—CXEMATCKHM CTPYKTypaMma, KOHType M CTPYKType Halller TeJICCHOT
(4yTHO—MOTOPHOT) MCKYCTBA yTUYy Ha Hallle pa3yMeBame HajarncTpakTHujux obnactu.’® Ha
npumMep, GU3HUKA 00jeKT MOXKEe OMTH y IEHTPY Haler MmocMarpama, 0K HEKH KJbYYHHU
KOHIIeNT Moe (MeTapopudku) OUTH y ICHTPY U3BecHe Teopuje. [Ipeamere koju cy ynabeHn
TEIIKO je BUIETH, JIOK Cy HaM HJeje Koje He pazyMeMo MeTapopuuku aajeke. CIMIHO ToME, U
HAIll JIO)KHMBJbA] TOBOPA je TOBE3aH C UCKYCTBOM (DU3WYKHX CHJIA.

4.3.3. IlojMoBHa meTadopa: cBOjcTBA U yoTpeda

Koruutusucrtu aedunuiry mojmMoBHy meradopy (conceptual metaphor) kao pasymeBame
jeJHOT TOjMa, WM TIOjMOBHE OONIACTH, MOMOhy Apyror TojMa, WM TOjMOBHE obmacth.?®
[TojMOBH ce IPUIMKOM parroHaTU3aIHje HaleT UCKYCTBA MOBE3Yjy TaKO IITO CE CTPYKTypa
M3BOPHOT T0jMa, YIIIABHOM OHOT UYJIHO Ca3HATJBHBOT, MpECINKaBa Ha CTPYKTYPY HUJBHOT,
najuemhe ancrpaktaHor mojma.’® Taj mpomec Ha jeswukoM TIaHy pe3yNTHpA HH30M
MeTadopuukux uckasa. Ha mpumep, y cienehnm pedenniama yogaBaMo Kako ce Harie 3Hame
0 TIyTy TpEeciIiKaBa Ha 3HAmE O XKHUBOTY: Kpefiem ce ycnemHo Ka KMBOTHOM IWIbY; Hawu
nymesu ce pasunaze; OmaBHO je ckpeHyna ¢ npasoe nymd... OBO NpecIrKaBambe yreMelbyje
nojMoBHa MeTadopa KUBOT JE ITYTOBAILE, Koja ce y TOM 06IHKY He jaBiba Y TOBOPY. St
CnuKoBHE cxeMe HEepeTKO Cy MHTETPHCaHEe Yy M3BOPHO mosbe Meradope. [Ipema 3amaxamy
Jlejxoba m [loHCOHA, CIMKOBHO—CXEMATCKa CTPYKTypa H3BOPHE O0JacTH y TIOJMOBHO]
MeTadopy KOPUCTH C€ 3a KOHIUIMpame LuJbHe obnacTu. TakBe meTadope 3aapikaBajy
WHXEPEHTHY CIMKOBHO—CXEMATCKy CTPYKTYpPY M HAuWH 3aKJbyuuBama. Ha mpumep, y
MOjJMOBHUM MeTadopama y 4uje M3BOpHO MoJbe je ykbydeHa IIYT cxema cCTpykTypaiaHu
€JIEMEHTHU IyTa IMpECIUKaBajy c€ Ha CTPYKTYpY alCTpPakTHOT IOjMa, M Ha TUM OCHOBama
MO>KEMO TOBOPHUTH O MOJIA3UIITHMA, eTaraMa Uil [IUJbeBUMa KUBOTA.

Kibyunu yBua 1m0 Kojer Cy KOTHHUTHBHUCTH JIONUIM TpoydaBajyhu meTtadopuwuke HCKaze y
CBaKOJIHEBHO] KOMYHHKAIIW]U jecTe Taj Aa MeTadopa HUje caMo je3nIKH (eHOMEH HIIA CTHIICKA
¢urypa, Beh WHTErpajHU N1€0 HAIIUX MHUCAOHUX TPOIleca, CPEICTBO IEPIEIIHje CBETa H
Kareropusanuje uckycrsa. Onm yBubajy nma meradope Koje KOPUCTHMO Y BEIHMKO] MEpH
ozpel)yjy ¥ HaUuMH Ha KOjH KMBHMO. >2

4.4. Pe3ume: KJbyUHe KapaKTepuCTUKe MeTajope

bynyhu na je metadopa komruiekcan ¢heHomeH, u3aokuhemMo o1 kojux Buhema Metadope
nojasuMo y mpeacrojehoj anamusu. [Ipumapno hemo mocmarpatu metadopy Kpo3 OpuzmMy
KOTHUTHUBHE TEOPHjE — Ka0 pa3yMeBambe allCTPAKTHUX IMOjMOBA MOMONY KOHKPETHOT, YYJTHOT
UCKycTBa. Y aHanu3u Metadope Kao cerMeHra JUTepapHor aena, umahemo y Buny u cinenehe
3aKJbYUKE:
e Meradopa, Ka0o IUHAMHYHA jEIUHHIIA JUCKYypca, (DYHKIIMOHUINE HAa CBHM HHBOMMA
jesuuHe JeTaTHOCTH: Ha HUBOY PEeUH, pedeHHIa, TUCKypca, TeKCTOBA, CTHIOBA. >

28 y11. Johnson, “Image—Schematic Bases of Meaning”, 113.

29 V1. George Lakoff and Mark Johnson, Metaphors We Live By (London: University of Chicago Press, 2003),
1-13, 244-245. Y. takohe: Zoltan Kovecses, Metaphor: A Practical Introduction (New York: Oxford University
Press, 2010), 4.

% yn. G. Lakoff and M. Johnson, 127.

31 Kovecses, Metaphor, 3-4.

32 Lakoff and Johnson, Metaphors, 157.

3 yn. Paul Ricoeur, Ziva metafora (Zagreb: Graficki zavod Hrvatske, 1981), 24-28. V. Takohe: Mumom
Kosauesuh, Cmuaucmuxa u epamamuxa cmuackux ¢ueypa (Kparyjesam: Kanrakysun, 2000), 39.



e Meradopuuna mucao je moceban oOmuK cTunama yBuaa. OHa TOBOPU HEIITO HOBO O
peaTHOCTH, 3HaueHka KOja HacTajy ymoTpeOom Meradope HE HCHPIUBY]Y Ce Y HEHO]
napadpasu.>*

e Meradopa je KOHTEKCTyaJHO yTemesbeHa. HbeHO 3Haueme ce KOHCTHTYHUIIE y MPEceKy
JIPYIITBEHOT, HCTOPHJCKOT W JIMTEPAPHOT KOHTEKCTAa IHEHOT TBOPLA M HHETOBUX
permnujenata.>®

e Meradope umajy CBOjy UCTOpH]Y. Y HUMAa CYy JICTIOHOBAaHE YHIHCHHIIE OpeljeHe KynType
y OKBUPY KOje OHE (PYHKIIMOHUIITY Ka0 JTHHAMUYHA CPEJICTBA JeTIamkha U pa3yMeBama, U Kao
dopMe NoHaIIAma U 3HAMmA. 0

e Mertahopa MOKe CHAKHO yTHIATH HA MepLENHjy ciymaona/umtaona.’’ Yak u T3B.
ycnaBana Metadopa (dormant metaphor) Mosxe 6MTH €EKTUBHO CPEICTBO yBEpaBama, jep
apryMeHTaTUBHA CHara Kojy OHa LPIH W3 3aJIMXE aHAJIOTHja MHTETPUCAHKUX Y ofpeleHoj
JPYIITBEHO] M KYJITYpPHO] TPAAULMjHU IIyTEM je3uKa MOXKe OMTH peakTUBUpaHa pa3BoOjeM
HOBHIX aHAJOTH]a MM H3MEHOM HheHOT YIOTPeOHOT KOHTeKCTa. >

5. MeradgopuyKH acleKTH MO3UBA KA0 TOBOPHOI YUHA
5.1. I1o3uB K20 AMPEKTHBHU F'OBOPHHU YHH

['oBOpHU YHH je KOMYHHKATHBHa aKTHBHOCT KOjy Ne(HHHIIEMO Ha OCHOBY TOBOPHHUKOBHUX
HaMmepa U JIejcTBa Ha CITyIIaolle MPHIMKOM roBopema. Paama u3BpiieHa Kpo3 je3ndKH NCKa3
uMa Tpu HUBOA: (1) JOKYIIMOHM HHUBO — CaM YWH TOBOpEHa; (2) WIOKYIIMOHHW HHUBO, KOjU
UMILTHIIMPA b U CBPXY FOBOPEHa 8 MaHU(ECTYje ce Kpo3 KOMYHHKATHBHY CHITY HCKa3a; (3)
MEPJIOKYIIMOHA HHMBO, KOJU C€ OJHOCH Ha HaMmepaBaHW edekaT WM JCjCTBO HCKaza.
HajBayKHMjUM J€7I0M TOBOPHOT YHHA CMATpa Ce FeroBa MIOKyIHOHa cHara,

VY xnacudukanju roBOPHUX YAHOBA Hajuenrha je mojena Ha JeKJIapaTuBe, PEeNpe3eHTaTHRE,
eKcrpecuBe, aupekTHBe M Komucuse.’® JlupextwBu cy neMHHCAHH, C acHeKTa HHXOBOT
WIOKYIIMOHOT IHMJba, Ka0 IMOKYIIajd TOBOPHUKA Ja MPHBOJH CIYIIAOla Ja HEITO yYHHH.
I[To3uBame je jeaH o TIaroja Koju KapakTepHIly OBy IPYyIy TOBOPHHUX uMHOBA. *!

5.2. Merajopuuka nepuenuuja no3uBa
KoruutuBuctu 3amnaxajy Aa 3Hambe KOje MMaMoO O JAejcTBY (U3MYKUX CHJIa KOPHUCTUMO Ja

6ucMo pasymenu edekre roBopHUX umHOBa.*? OBa Be3a je UCKYCTBEHa, jep, Kao LITO CHIIe
nomepajy o0jeKkTe y mpocTopy, TaKO TOBOPHH YMHOBU MOTY (pUTypaTHBHO MOKPETATH apecaTta

3 ym. Ricoeur, Ziva metafora. Taxohe: M. Black, “Models and Archetypes”, in Models and Metaphors: Studies
in Language and Philosophy (New York: Cornell University Press, 1962), 237.

% V. Ante Stama¢, Teorija metafore (Zagreb: Centar za kulturnu djelatnost, 1983), 83. V. taxohe: Sallie
McFague, Metaphorical Theology: Models of God in Religious Language (Fortress Press Philadelphia, 1982), 56.
% Boromy6 lunjakosuh, Omnop 3abopagy: nexonuxo [n]ozneda (Poua: ITpaBocaaBHE GOrocioBCKH (GaKynTeT
Cgeror Bacumuja Octpornkor — beorpan: Xpurihancku kyarypuu iientap ap Pagosan burosuh, 2016), 66.

37 vn. Lakoff and Johnson, Metaphors, 145, 235.

3% yn. Chaim Perelman and L. Olbrechts Tyneca, The New Rhetoric: A Treatise on Argumentation (Indiana:
University of Notre Dame Press, 1971), 405-407.

% vn. J. L. Austin, How to do Things with Words (Harvard University Press), 1975.

40yn. Yule George, Pragmatics (Oxford University Press, 1996), 48-53.

41 yn. Searle John. “A classification of illocutionary acts”, Language in Society, Vol. 5, No. 1 (Apr., 1976): 1-
23, ctp. 11.

42 ym. Johnson, The Body in the Mind, 57-64.



Ka M3BpIIeHY Heke pamme.* ITpoyuaBaonm mpumehyjy crenehe amamorumje msmelyy oBux

obnacTu uckycrsa:

IToBe3anoct u3mel)y ci1ukoBHe cxeme ,,cHJIe” M AUPEKTUBHUX F'OBOPHUX YMHOBA

CJIMKOBHA cXeMa CUIe

O6uact JAUPEKTHBHUX I'OB OPHUX YHHOBaA

W3Bprumnan cuie (AroHucra)
Mera cuiie (AHTaroHucra)

ATOHHCTA y3pOKyje ]a aHTarOHKUCTa HELITO ypaau

VIHXEpEeHTHH MHTE3UTET HaMepe ATOHUCTE U AHTarOHUCTE

(CTereH cusie arOHUCTE MOYKE OUTH BUIIM MJIH HHXKU

0]l aHTATOHMCTUHOT; ATOHUCTA ¥ AHTATOHKCTA MOT'Y MaHU()ECTOBATH
YHYTapiby CHILY 3a U3BPIUCHE HEKE Paiibe NIIH 38 MUPOBAbe)

Pesynranta Gananca cuiia
Cuite GU3MYKH JjCTBY]Y jeiHA HA APYTY
Cl/lﬂe Mory 6HTH l'lOTl'IyHO HUJIN JCITIUMUYHO

6nokupane
npernpekama (Tj. Gu3nIKnM Gapujepama)

Cune cy morahaju (Tj. uMajy u3Bop, pasBoj U Kpaj)

T'oBopHHK
Anpecat

T'0BOpHHUK y3pOKYje [a ajpecat HEelTo ypaiu

(moxymaBajyhu fa ra mokpeHe Ha oapeljeH HauuH)

Crenen aApylTBeHe Mohn rOBOpPHUKA U apecaTa
U CTEIEH HBUXOBE BOJbE

CreneH jadyuHe TUPEKTHBHOI TOBOPHOT YHHA

T'oBOpHUK U ajpecat CTynajy y APYLITBEHY HHTEPAKIIU]Y
JIMpEeKTUBHU FOBOPHU YMHOBU MOT'Y HEpEaJN30BaHU
U/WIT OMETEHM Pa3JIMYUTUM YHHHOLMMA

(azpecaToB Mambak ClIOCOOHOCTH HIIH XKeJbe
Jla U3BeJIe aKIUjy UTA.)

I"oBopHu ynHOBH cy norahaju (umajy IIPE, CPEJJMHY, ITIOCIJIE)

Oge aHanoruje cy pyHKIIMOHATHE Y HAII0] MeTadhOPHUUIKO] TIEPIENIIHjA TOBOPHOT YHHA. Y TOM
MpoIleCy ce CTPYKTypa GHU3MUKe HHTEpaKIMje CUIIa MPEecIKaBa Ha APYIITBCHY HHTEPAKIIH]Y
rOBOpHHUKA U ajgpecata. OHOT KO M03uBa METa(OPUUKH ITOJMUMO Kao MOKpeTaya (arOHUCTY), a
HETOB TI03MB Ha M3BPIICHE OpeheHOr 3a1aTKa MEepPIHUIUPaMo Kao MOKPETamhe H YCMEPeHe
aapecara y oapeheHoM mnpasiry u ka oapeheHom muiby. OBo MeTadOpHUKO MOBE3UBAKHE MOKE
6uTH paspaleHo npema crenuGUIHOCTHMA M0jeJMHAYHE MHCTAHIIE TOBOPHOT unHa. %

6. Meradopuka no3ua y CenTyaruutu
6.1. boxancku rosop y Ilucmy

VY jyaejckoj muciu boxkja ped je cxBaTaHa Kao JEJIOTBOpPHA MaTepHjain30BaHa CHAra, ITo je
6MO cITydaj U y KyITypama CyceaHnX OIMcKONCTouHNX Hapoaa.*® ITucmo npukasyje Bora koju
peyjy ctBapa (Ilc 33, 6.9), unjoj peun ce nmoBunyjy npupoane ctuxuje (Ilc 104, 7.10; 106, 9;
HUc 48, 12), u xoju ycrocTaBiba BepOaaIHy KOMYHHKAIU]y C JbYAUMA.

6.2. Ilo3uB ka0 BUJ 00KAHCKOI TOBOPA: CTAP03aBeTHU HAPATHBM MO3UBabHa

[To3uB je uMH GOXaHCKOI TOBOpPa KOjU C€ Y HAPATUBHO] CTPYKTYypH CenTyaruHTe emnu30IHO
[IOHABJbA. AHAJIM30M HapaTUBa y Koje cy yrkaHu boxju mo3uBu onabpaHMX ajapecata, U

43 Lorena Pérez Herndndez and Francisco José Ruiz de Mendoza, “Grounding, semantic motivation, and
conceptual interaction in indirect directive speech acts”, Journal of Pragmatics (Volume 34, Issue 3, March 2002):
259-284, ctp. 271-272.

4 Hcro, 272.

4 Hcro, 283.

%6 'y Anthony Thiselton, “The Supposed Power of Words in the Biblical Writings”, The Journal of Theological
Studies, Vol XXV, Issue 2 (January 1974): 283-299.
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BUXOBUM NOCMATPAKEM CBETJIY KOTHUTHBHC CCMAHTHUKE U TeOpI/Ije TOBOpHHX YNHOBA, Moryhe
je crehu ny6spm yBua y 6mbnujcky metadopuky 00KaHCKOT TIO3HBA.

6.2.1. Ilo3uBame npaoua Appaama (Ilocr 12, 1-3)

bor ce obOpaha ABpamy rosopehw My Ja HAIyCTH CBOjy 3€MJbY, POJ H JIOM, W J1a UIC Y
Ha3zHaveHy 3eMJby, U oOehaBajyhu my na he npumurtu Gmarocnose (IToct 12, 1-3; ym. Uc 51,
2). OBaj uuH Hapoxa M3pamspa je cxBaTuo Kao 0a3MYHHU €JIEMEHT CBOje Er3UCTEHIHUje Mpen
Borom.*’

6.2.2. llo3uBame Mojcuja (U3a 3-4)

bor ce o6paha Mojcujy u masee ra na ussene cBoj Hapona u3 Erunra (131 3, 4.10). [Ipemaa
Mojcuje yka3yje Ha CBOja orpaHuYema 3a u3Bpiewne 3agarka (M3m 3, 11.13; 4, 1.10.13), bor
MY J1aje MOoapIIKy fa caBiaaa te npenpeke (Mzn 3, 12; 4 ,2-9.15). YV oBoM HapaTHBY jaCHO Cy
YOUJBbHBHU OMIITH CTPYKTYpaJIHU CICMCHTH JUPCKTUBHOT MJIOKYIIMOHOT TOBOPHOT YK HA.

6.2.3. Ilo3uBame npopoka (1Cam 3, 4-19; Uc 6, 8-9; Jep 1, 4-5; Je3 2, 1-3)

N3paunsbcku mpopory OMIK ¢y yKJby4eHHU Y IPOPOUKY ClIy>kKOy YMHOM MO3HBa, KOJUM Cy OHU
JETUTUMHUCAIM CBOJy YJIOTY OOKaHCKMX TJIaCHOTOBOpPHHUKA. 3ajaTak Npopoka Ouo je naa
peKOHTeKCcTyann3yjy Boxjy *ped’ 3ajelHUIM Y aKTyeTHUM KMBOTHHM OKOJTHOCTHMA. 8

6.2.4. Ilo3uB Hapoaa Boxkjer Uspansba (Mc 41-49)

Pedepennie na koprioparuBHU 1o3uB M3pansba Hanmazumo y kmu3u Jledgrepo—canje (ym. 41,
8-10; 42, 1; 42, 6; 43, 1; 48, 1-6.12.15; 49, 1.9; 50, 2; 51, 2), y K0j0j je MPUMETHA ayAUTHBHA
Metadopuka. U3pauss je y Hc 48, 12 okapakreprcaH Kao OHaj ,,kojera ja mo3Bax’ (lopomA ov
gy® koA®). Cnyra Boxiju je mo3BaH Ha BlagapcKy U mpopouky ciyx0y (Uc 42, 6; 49, 1).4°
Kpajmu musbs Tor 1o3uBa je craceme cBUX Hapoaa (42, 6; 49, 6; yn. 52, 7.15).

6.2.5. CTpykTypa, pyHKIHMja U1 TEPMHUHOJIOTHja

Crapo3aBeTHH HapaTUBHM I03MBalkba MMAjJy 3ajeIHUUYKE CTPYKTypallHe eineMeHTte. bor je
uHunmjatop nosusa. OH onabupa aapecara U C BUM YCIIOCTaB/ba BepOaIHy KOMYHUKALH]Y,
Hanaxyhu My wusBplieme oapeheHor mnoayxBaTa, KOJjU MOXKE IOAPA3yMEBATH MPOMEHY
KUBOTHHUX OKoJIHOCTH min nonoxkaja (IToct 12, 1), usBpmemwe Hekor 3agatka (Mzn 3, 10; Hc
6, 9) wu ununmjauujy y oapeheny ciyx06y (Jep 1, 4). Ykonuko agpecaru y Tome Hauby Ha
npenpeke, bor nx oxpabpyje u ocrnoco6spaBa 3a U3BPILEHE OHOT TO Hanaxe. [lojeaquHaune
no3uBe y nenuHu Ilucma Mokemo carienaTd Kao eTane y peanu3alju jeIUHCTBEHOT
00KaHCKOT TUIaHa.

47 yn. Gerhard von Rad, Genesis: A Commentary, Rev. ed. (Pensylvania, The Westminster Press Philadelphia,
1972), 158-160.

48 yn. Stephen Peter Rugg, The Prophet in the Apostle: Paul's Self-Understanding and the Letter to the Romans
(Boston College Electronic Thesis or Dissertation, 2017), 45-46.

49y Aaron Schart, Berufung / Berufungsbericht (AT), (WiBiLex), erstellt: August 2010. Permanenter Link zum
Acrtikel: http://www.bibelwissenschaft.de/stichwort/15008/
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V crapo3aBeTHHM M3BEIITajUMa O TO3MBY HHuje KopumheHa (ukcHA TepMHHOJOTH]a.>
Hajuenrhe oBaj unH kapaktepuiie ynorpeda riaroyia KOAEW U CIOKECHUIA U3BEICHIX U3 Hhera
(EmkoAém; CLYKOAE® TPOGKAAE®), @ Y TOj PYHKIMJU MOTY OMTH U TJIArojH KOjH HE MOTUIY
U3 ucTor KopeHa (AEyw, ekA&yopot). Y CBEIITEHUYKUM H3BEHITajUMa jaBJba Ce Crielu(puIHU
u3pas ,,CBETH cabop” Kao O3HaKa 3a KyJITHY 3ajenuity (Hip., ,,kAnOnoeton ayio” y Usn 12, 16;
ym. 19, 6; ,,kAntn ayia” y Jles 23, 3.4; , énikintog ayia” y bp 28, 25.26; 29, 1.7.12). Peu cabop
M3BEJICHA j€ OJ1 TJIaroJia 3BaTH, ca3uBatu (KOALW; EMKOAEM), IITO YKa3yje Ha TO Ja je KyITHU
cabop 610 ca3BaH KPO3 UMH KOIEKTHBHOT o3uBa.” TepMuH KANTOC ce y TOM OOIHKY He jaBIba
y Cenryaruari.

6.2.6. IloBe3aHOCT 00KAHCKOT MO3MBA € APYTHUM OHOIUjCKUM KOHIIENTHMA

[To3uB ce Kao TEONOIIKUM KOHIIENT y KOHTEKCTy Ilucma He jaBiba M30J0BaHO U 3aTO Tpeda
Pa3MOTPHUTH HETOBY MOBE3AHOCT C IPYTrUM KOHIIETITUMA, TOIYT U30pama U CKJIanama 3aBeTa.

6.3. Merajopuuku acnekTu 00:KaHCKOT MO3UBA

Axo Boxje mo3uWBe y aHaNM3WpaHWM HapaTHBHUMAa caryieflaMo Kao IOjeJMHAYHEe WHCTAHIIC
JTUPEKTUBHUX HJIOKYIIMOHUX TOBOPHUX YHHOBA, OMINTH YBUAH y CTPYKTYPY H MeTapOpUKY
JUPEKTHUBA MOTY HaM MOMOhH J1a pa3MOTHPUMO MeTadOpPHUKE acTeKTe U (PYHKIIH]E MO3UBA Y
mickypey CenTyaruare. Y TOM CBETITY, UWH ITO3MBA MOYKEMO IIOCMATPATH Kao H3BOPHH JIOMEH
KOJEM je HMHXEpEHTHa CIMKOBHA CXeMa CHWJe, Tj. CTPYKTypa Halller A0XKUBJbaja (PU3NUKE
WHTepaknuje Tema. [lubHM JOMEeH Ha KOju ce€ TO3WB IpecinukaBa je OOTOYOBEYaHCKA
WHTEpakiuja. bor HacTyma kao aroHucTa W CBeMOhHU ayTOPHUTET, HA YeMy je yTeMeJbeHa
jauMHa M JETOTBOPHOCT HETOBUX 103MBa.> TT03MB je CPEICTBO HEroBOT JeNamba KOjUM OH
YoBeKa WJIM Hapojae Nokpehe Ha HeKM MOAYyXBaT, W3pUUYyhM LKJb U CMEpPHHUIIE HHUXOBOT
aHTa)XoBama U oMoryhaBajyhu uM aa peanusyjy TO IITO OH Hajlaxe. 3a Jbyje, Kao ajupecare,
MTO3MB O03HAYaBa aKT KOJU WX HA CYIITHHCKHA HAYMH TOJCTHYE, oapel)yjyhn BUXOB HICHTUTET
U ’KUBOTHO YCMEpEHe.

7. I1o3uB y HHTEpPTECTAMEHTAPHO] JTUTEPATYPH
7.1. Kmure Maxkasejcke (4Maxk 11, 20 u 16, 16)
7.1. Anoxkpudu (IIpsa kmwuza Enoxosea 14, 24 — 15, 3).

7.2. KympaHcKu cniucu

VY Parnom cButky IQM 3, 2 (yn. 1QM 2, 7; 14, 5;1QSa 1, 27; 2, 2.11; CD 2, 11; 4, 3-4),
MIpHUIpeMe 3a CBETH paT YKIbYUuYyjy UICHTU(PUKOBAKE paTHUKA TUTYIIOM ,,[I03BaHUKa boxjux”,
,[I03BAaHKUX CBETHX WM ,,u3a0panux cBetux” (,,KANToic ayioig”).

%0 Hcro.
51 Hero.
52 Hero.
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8. [1o3uB y rpYKO—pPUMCKOj JIUTEPATyPH
8.1. o3BanocT puiiozoda

Ynotpeba 60KaHCKOT TO3MBa MPUCYTHA j€ Y TPUKO—PUMCKOM (PHII030CKOM JTUCKYPCY 3aTO
mTo je ¢uno3oduja 3axTeBaja HAPOUUTH CTUII )KUBOTA U MOTIYHO mocBeheme y moTpasu 3a
uctuHoM. 3a Enmkrera, ¢punozodcku nmo3us notude o bora u 3axreBa o ¢puimo3oda 1a ocrane
BepaH ojipel)eHM MOpaHUM HauelIMMa y CBUM KHBOTHMM OKOJHOCTHMA U Henahama (Epict.
Diss. 1.29.33; 1.29.46; 1.29.49; 2.1.34; 2.1.39).

8.2. [1o3uB y MHCTEPHjCKUM KYJITOBUMA

Autyrniej, TaTHHCKH THCAIl U peTopruap u3 2. Beka H.e., y aeay Metamorphoseon, mo3xnarom u
o1 umeHoM Asinus Aureus (3iaTHu Marapair), IPUITOBEIa O J0XKKMBJbajuMa OoraTor Miaanha
Jlynwuja, koju je mo3Bau (Vocatus) ox 6orume M3uzae ma ce mocBetu mweHoM Kynty (Apul.Met.
Xl, 21).

[Tyronucan [laycanuja y cBom Onucy [ puxke u3 2. Beka H.e., IOMUIE aa cy M3umuHom
CBETHJIMILITY MOTJIU ITPUCTYITUTH CaMO OHH KOje 0Ba OOTHI»a TI030BE Y CHOBHMA (£KEIVOLG 0TIV
od¢ v ot mpotuncaca 1 Ioic karéon oo S’ évurvimv; Paus. X, 32, 13).

8.3. Pe3ume: ynorpeda koAéom je3uka y TekcroBuma [1aBioBor okpy:kema

Tpehu neo: Meragopuka nozusa y IlaBjioBum nocjianunama

9. I1aBJi0B MO3UB
9.1. Jlykunu uzBemrraju (Jam 9; 22; 26)

Jlyka kpo3 TpH paznuunTa u3BemTaja o [laBmosom nmosuBy ([am 9, 1-30; 22, 3-21; 26, 9-23)
yKa3yje Ha KOHCTUTYTHBHHU 3Ha4aj OBOT HCKYCTBa 3a MUCH]y paHe L[pkBe u npencrasiba ,,mok

Backpcnoea kao npeobpascasajyhy cuny y ucmopujckom moxy >

9.2. [1aBJioBe pedepenue Ha concrBenu mo3us (I'axn 1, 11-16; ®an 3, 2—11; Kop 9, 1; 1Kop
9, 16-17; 1Kop 15, 8-10; 2Kop 4, 4-6)

[TaBne y BuIe HaBpaTa pedeprpa Ha CBOje UCKYCTBO HO3BAHOCTH Y allOCTOJICKY CIIYXKOy 011
Backpcinor ['ocnionna. Fberose pedepeniie Ha 0Bo ipaMaTHYHO UCKYCTBO CY IAJIEKO KOHIIM3HH]jE
U amy3uBHHUje y onHocy Ha JlykuHe m3Bemraje. Ha ocnoBy IlaBioBux peun, HE MOXEMO
YTBPIHTH JIETaJbe HETOBOT CyCpeTa ¢ XPHCTOM, I OH OYUTO MOjMH OBO UCKYCTBO Ka0 TeMEJb
cBoje mucuje mehy nesnabomuuma (1Kop 9, 1; 15, §; I'an 1, 12—16). Y Hayuu ce jour yBek
MIOJIEMUIIIE Y BE3H C TUM Ja JIU je 1o3uB y [1aBIoBOM KHBOTY 03Hauno 0Opahemne, KOTHUTUBHY
NPOMEHY WJIM PEJMTHjCKy WHHLHMjanujy. Y cBakoMm ciydajy, I1aBioB cycper ¢ Backpcium
XpUCTOM JIpaMaTHUYHO je MPOMEHHUO HErOBY €r3MCTeHLH]y, Bojehu ra peeBaiyanyju cpera
ITO je MPETX0HO MUCIHO U ynHKo (yr. ®mn 3, 4-14).%

%3 Daniel Marguerat, The First Christian Historian: Writing the "Act of the Apostles’ (Cambridge University Press
2004), 204. Harmnacaxk je ayTOpcKH.
% ym. David G. Horrell, An Introduction to Study of Paul (Edinburgh: T&T Clark, 2016), 46-47.

13



10. Meradopuka koriém je3uka y IlaBjioBuM nucMuma
10.1. Er3ere3a TekcroBa

VY oBom geny pana ¢oxycupamo ce Ha llaBinoBy ymoTpeOy TepMHHOJIOTHjE IO3UBA U
MeTadopHuuke acrekre oBe rpalie y BeroBuM rnocianunama. M3aBojBimm CTUXOBE y Koje je
Je3WK TO3MBa YKJbYYEH, aHAJIM3UPAMO HAjIIpe HUXOB KOHTEKCT M TOJIOXA] y CTPYKTYpH
MOCITIAHMIIE, & 3aTUM MOP(OJIONIKE KapaKTEPUCTUKE, CEMAHTUYKE UMILTUKAIM]E U PETOPHUIKE
edexTe KOAE® je3nKa.

10.1.1. 1Coa (2,11-12; 4, 7; 5, 23-24)

10.1.2. 1Kop (1,1-2; 1, 9; 1, 24-26; 7, 17-24)

10.1.3. Tan (1, 1; 1, 6-7; 1, 13-17; 5, 4-8; 5, 13);

10.1.4. Pum (1, 1-7; 4, 17; 8, 28-30; 9, 6-16; 9, 24-26; 11, 28-29)

10.2. CtpykrypasHe u ceManTuuke cneuuduunoctu IaBiose meradope nozusa

CuHTE30M CBHUX MpPETXOJHUX YBHUJA OBOI MCTpakKMBama, HACTOjUMO cTehu OOyXBaTHY
MpesicTaBy o cBojcTBUMa U (pyHkiujama [1aBnoBe Meradopuke nosusa. Y TOM LIUJbY, Hajpe
pe3rMUpaMo Ha KOJU HA4MH C€ arocTOoJl OJHOCH MpeMa MPETX0IHO] TPAAULIMjU YIOTpeOe oBe
Metadope y CentyarmHTtu M JeliiMa CBOJUX CaBpPEMEHMKA, U Kako je mpuiarohasa CBOjUM
HaMmepaMma u notpedbama. [1o3uB ce kao Meradopa y leroBoM €MrucTOIApHOM JAUCKYPCY jaBjba
y npyrauujoj GopMH W C APYrayvjoM CTPYKTYpOM U pedepeHIiama y OJHOCY Ha TEKCTOBE
HBEroBor OKpyxemwa. bynyhu na [laBiae um3pawsbcku 1no3uB peadupmuie U PaTUKAIHO
penedunume y konTekcTy Mcyca XpucTa,®® HAaCTOJUMO yBHAETH KaKO OH NPONIMpYje MOJbe
acoIMpaHuX UMILUTHKAIMja OBe MeTadope.

10.3. ®yHKuMje ¥ peTOPUUYKHU ePeKTH

Je3uk mo3uBa MMa BUILIECTPYKY HAMEHY U CTOTa je MpoMUHeHTaH y [[aBioBUM enucToIapHuM
npeckpuntuMa u aprymentuma. Kapakrepuiyhu cebe u cBoje agpecare kao no3sanuke (1Kop
1, 1-2; Pum 1, 1.6-7), anocron aemapkupa cebe u 3ajemqHuiy Bepyjyhux kojoj ce oOpaha.
XpHUCTOBH MO3BAHUIIM PA3IIUKY]Y C€ O] OHUX W3BaH 3aj€AHUIIE YIIPABO IO TOME IITO MpUTaAajy
nuctoM ['ocriony (tod Kvpiov fjudv; yi. 1Kop 1, 9), Ha yeMy ce TeMesbe BUXOB UIACHTUTET U
camopasymeBame. Mako je [laBne, 3a pa3nuky o] CBOjUX ajapecara, M03BaH Ha CHEUPUUHY
MUCH]y, OHU Cy OOKaHCKMM TMO3UBOM YIIPYKEHH Yy UCTOM MOJAyXBaTy MIMpPeHa XPHUCTOBOT
eBanhespa (Pum 1, 5-6). Meradopa no3uBa je UHKITY3UBHOT KapakTepa, jep Ipuraga peyHuKy
KOMYHHMKATHUBHOT TIOBE3MBama, M CTOra je JenoTBopHa y IlaBmoBoj aprymeHTamuju o
yKJbyUeHY He3Ha00KaIa y o ayxsart cracema (Pum 9, 24-26).

ATIOCTOJ KOPHUCTH je3UK Mo3uBa U 'y etnukuM anenuma (1Con 2,11-12; 4, 7; T'an 1, 6; 5, 13;
1Kop 7, 15). [lo3Banuk he agexaBaTHO OATOBOPUTH HA OOKAHCKHU MO3UB MOPAIHO UCIIPABHUM
*uBOoTOM. OH OTMOMHUILE aJpecaTe Ja y 3ajeIHUIly HUCY MO3BaHH Ha OCHOBY JbYACKHUX, Beh
6oxaHckux kpurepujyma (1Kop 1, 9.26-28), koju Tpeba na Oyny y Temesby HHXOBOT
jemuHCTBa U conmaapHocTi. OH MECHjaHCKH MO3UB MPEACTaBIba Kao MpojaBy 00KaHCKE CUTIE

55 Wrigth, Paul and Faitfulness of God, 501.
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KOJOM C€ pelaTHBH3Yyje JPYIITBCHU CTaTyC IMO3BAaHHKA Y MOTJICAY HHXOBOT €CXaTOJIOIIKOT
cnacema (1Kop 7, 17-24).%

[To3uB ciyu ¥ Ka0 KOHCTUTYTHBHH €JeMEHT [laBjioBe amojioruje Kaj je BberoB ayTopuTeT
noseneH y nutame. Y ['an 1,15-16 on moTBpl)yje 00’kKaHCKO MOPEKIIO CBOT aroCTOJICTBA U
MpeJICTaBJba Ce, MOMYT MPOPOKa, Ka0 HACTABJhad Jy/ICjCKE TPAIUIM]jE Y HOBUM OKOJTHOCTUMA.

10.4. llo3uB y oxkBupYy [1aB10BHX TEOJIOMIKHX IJIeTHIITA

Jesuk mosmBa ciyxu [laBiny ga ucupra OCHOBHE KOHTYpPE CBOjE TEOJOTHje W IPHKaKe
M3pansbCKOT bora kKao jeJMHCTBEHOT MHUIIMjATOPa M IPOTArOHUCTY criacema M3pansba u nenor
yoBeuaHcTBa. Y cpku [laBnoBe Teonoruje je yBepeme Ja 00xKaHCKa HHTEPBEHIIMjA Y XPUCTY
omoryhaBa KOHaYHy peajn3aliijy OBOT Ipolieca, Tako J1a je MeTaopuka mo3uBa JAeJIOTBOPHA
y IlaBoBOM TOBE3WBamy CTAPO3aBETHUX COTHUPUOJIOIIKUX KaTETOpHja C HOBO3aBETHUMA.
Takohe, [laBne je3ukoM mNo3MBa apTUKYJIMILE M ylpTaBa CBOjE€ MECTO M IOJIOKA] CBOJUX
azipecata y CTpyKTypH OBOT O0kaHCKOT moryxBara. OH pe/CcTaBiba CBOjY MUCH]Y Ka0 KIbYIHY
eTany y peanuzanuju boxjer miaHa 3a crnaceme YOBEUaHCTBA, yKa3yjyhu Je3ukoM mo3uBa Ha
OTBOPEHOCT TOT TpoIieca 3a YKIby4eHhe HOBUX YIECHUKA.

10.5. Exkcren3mja meradope mno3uBa: MeTadOpPUYKH aCHeKTH MojMa EKKANGIO Yy
ITaBJjiOBUM mOCIaHUIIAMA

MeTtadoprka KoAE® je3uKa MPUMETHA je Y TTOjMy EKKANGI0, U3BEICHOM O] pe4H €K (U3; O1) U
KMiolg (3Bame),”’ kojum IlaBne Hajuemhe KOHIENTYyaan3yje KOPNOPAaTHBHU HICHTHTET
o6pahennx y mucuju Meljy Hesnabommuma.*® KibydHa ouinka 3ajelHANA Ha3BaHUX UMEHOM
gkkAnoio HUje Onila ’UXO0BA BEJIMYMHA, HA reorpadcka JIoKaIyja, HUTH €THUYKA MPUTIaJIHOCT,
Beh unmenna 1a ux bor cTBapa u na meMy npunanajy.>® OBaj TepMHH, KaKo MPOYYaBAOIH
3anaxajy, KapakTepPUCTHYAH j€ 3a COLUJATHH JUjasieKaT TPyIe jep UCTUYE TPYIHY MPUIIATHOCT
(‘in—group language’)®® u ITasne ra crparemku xopuctu.®!

11. 3akJby4lld ¥ IONPUHOCH UCTPAKUBAHA

Hakon cymmupama nomnpuHOCa KOje OMONUCTHIIM TpY)Ka aHalnu3a MeTapopHuke HpUPOe
[TaByioBOT je3uka Mmo3uBa, MOTPEOHO je hopMylHcaTH OrpaHUUYCHa OBE CTYM]E U TUTamka Koja
0CTajy OTBOpPEHA.

%6 yn. Werner Bieder, Die Berufung im Neuen Testament (Zirich: Zwingli Verlag Zirich, 1961), 59. V. Takobe:
Giorgio Agamben, The Time That Remains: A Commentary on the Letter to the Romans (Stanford, California:
Stanford University Press, 2005). Aramben npumehyje aa je MecHjaHCKH mo3uB 3a [laBma ,,[103uB CBHX MO3MBa”,
neHTpanHu norahaj kako y [1aBIOBOM KHBOTY, TaKO M Y UCTOPHjH YOBEUAHCTBA.

57 L. Coenen, ,,éxxAncia”, in The New International Dictionary of New Testament Theology, Vol. 1, ed. by Colin
Brown (The Zondervan Corporation Grand Rapids, Michigan, U.S.A. and The Paternoster Press, Ltd. Exeter,
Devon, U.K,, 1975).

%8 . Dunn, The Theology of Paul the Apostle (Grand Rapids: Eerdmans, 1998), 537.

%9y Paul Trebilco, Selfdesignation and Group Identity in the New Testament (Cambridge: Cambridge University
Press 2012), 173 u 175.

% Hcro, 176-178.

81 'y Hussey, The Soteriological Use of Call, 68-69.
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MsjaBbyjem na npemmoxeny TEMy HOKTOPCKE IUCcCepTandje Hucam

NpHjaB/bUBAlIA HA IPYTOj BHCOKOUIKOJICKO] YCTAHOBH Y 3eMJbU HITH
MHOCTPaHCTBY.
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